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Ti Pilimone
Na Podapodalaina na Leta

1Ara Paula na tinoni tapiuna tana Karisito i Jisu
beto i Timote na taida.
Na leta ani za lao tamu Pilimone, na baere

leamu beto qumakarai roiti tavitigami gami
2 beto tamu Apia na lulumami beto tamu

Akipasi aza za somana varene tavitigami gami,
beto tana ekelesia pa ruma tamu.

3 Na variroqu varialona beto na bule tana
Tamaza na Tamada beto tana Bangara i Jisu
Karisito mi somana tadigamu.

NaVariroqu beto na Rangerange ti Pilimone
4 Ara qa paranga leana lao tana qua Tamaza

doru totozo qa gigalia na izongomu ao pana qua
varavara,

5 ura qa nongoroni ara za na variroqu tamu
za lao tadiria na tinoni tana Tamaza beto na
rangerange tamu za lao tana Bangara i Jisu.

6Na varavara taqu za na miu makarai somana
pana rangerange za mi ngalingalini na gigalai
valeadi doru zakazava leadi taqe izongoria pana
nada kole maka tana Karisito.

7 Taiqu, za vaqera vitivitigiziu beto za vaman-
otoziu ara za na variroqu tamu, ura na bulodi ria
na tinoni tana Tamaza za qu vakopeleria ao.

I Paula za Tepa Vani i Onesimasi
8Ko za vei za pana qua kole maka tana Karisito

qa varene valeana za ara ko mana boka pojanigo
gu ara aza za pada komuna roitini ao,
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9 ba pana zona variroqu za aza tugu ara Paula
na barabaragozoqu beto na tinoni tapiuna tana
na Karisito i Jisu za qa tepa vitivitigigo gu ao.

10Qa tepa vitivitiginigo gu ara ao za na veveina
i Onesimasi, aza za vei na tuqu tonai qa korapa
tapiu ara.*

11 Aza za na tinoni na totozo qari jola rari za
keporemaka varitokai leana bi vapodo vanigo ao,
ba koviria za kolenana nana varitokai leana tamu
beto taqu aza.

12Aza za qa garunu mule laoni tamu zana, aza
na buloqu zozoto ara.

13Aza tugu qa kole nyorogua aru tamania pani
ko bi vaniziu za na varitokai quke boka valamea
ao tonai qa korapa tapiu taleni ara za na nongoro
leana qa gua.

14 Ba tonai qa oqoro tekua mae za na roqumu
ao nari za qake nyorogua roiti vei zara ara, ko na
mua roiti leana za mike vei ara gu qa jujukunigo
ao goto mi koko lame vei tu pa mua nyorogua
malumuna zozoto.

15Ura palu na ginuana za tavarijo iapeki totozo
tamu aza za vei ko ao mu teku izongia kamua na
kamua aza,

16 ko koviria nake pinauzu aza goto za
poreveveina jolani tu na pinauzu, na taida
leleana. Ko taqu za poreveveina aza ko tamu
ae mina koi vei poreveveina jola aza pa toa tini
beto pa toa tutina na Bangara.

17 Ko vei muna izongo veiniziu na kalemu pa

* 1:10Naginuanana izongo <<Onesimasi>> za <<Zaporeveveina,
za vavagua, babi za varitokai valeana>>.
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roiti tana Bangara ara, zamu vakamu veini bi ara
zozoto aza.

18 Vei bi roitini kaki sela tamu babi kolenana
kaki nana lipulipu tamu aza, nari za mu vagor-
eniziu ara.

19 Ara Paula qa kutini na limaqu makaqu za
ani: Ara mana lipua. Nake zavana manake kilu
pojanigo ara za ao na toa koregana qu izongia
koviria za qu oqoro lipuni taqu.

20 E, taiqu, ara qa nyoroguanigo ao ko mu
vaqeraziu pana nada toa tutina na Bangara. Mu
vakopelia na buloqu pana nada toa tutina na
Karisito.

21Qa vazozotoa ara za ao pala muna vatabeziu
ko za vei za qa kuti lao vanigo, ko qa gilagila
valeania ara za ao aza muna roitini za pala mina
jolani aza vei qa korapa tepai ara.

22Ego komakaqua tepamule za ani: muvatana
vaniziumaka lose vavatogani tinoni kamudi. Ura
qa gilagila valeania ara za na varavara tamumari
taoe ko ara pala mana lao kamugamu za gamu.

Na Paranga Vinaokotona
23Nadia roquroqu lavata tamuqari guaari Epa-

parasi, aza gamikori gamimakarai tapiu taleni na
roiti ti Jisu Karisito,

24 beto vei tugu ari Maka i Arizitakosi i Demasi
beto i Luke, ria qari makarai roiti tavitiziu ara.

25 Na variroqu varialona tana Bangara i Jisu
Karisito mi vavaburogamu gamu.
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